
Indonesian (Bahasa

Indonesia)

Lao (ພາສາ)

Ritus

pengantar

ພິທີກໍາທີ່ແນະນໍາ

Tanda salib ສັນຍາລັກຂອງໄມ້ກາງແຂນ

Atas nama Bapa, dan

Anak, dan Roh Kudus.

ໃນພຣະນາມຂອງພຣະບິດາ, ແລະຂອງພຣະບຸດ,

ແລະຂອງພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ.

Amin ອາແມນ

Salam ການທັກທາຍ

Rahmat Tuhan kita

Yesus Kristus, dan

cinta Tuhan, dan

persekutuan Roh

Kudus bersamamu

semua.

ພຣະຄຸນຂອງພຣະເຢຊູຄຣິດເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ,

ແລະຄວາມຮັກຂອງພຣະເຈົ້າ,

ແລະການສື່ສານຂອງພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ ຢູ່ກັບທ່ານທັງຫມົດ.

Dan dengan

semangat Anda.

ແລະດ້ວຍວິນຍານຂອງທ່ານ.

Tindakan

Penitensial

ການກະທໍາເບື້ອງຕົ້ນ

Saudara -saudara

(saudara dan

saudari), mari kita

akui dosa -dosa kita,

Dan persiapkan diri

kita untuk

merayakan misteri

suci.

ອ້າຍນ້ອງ (ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງ), ຂໍໃຫ້ພວກເຮົາຮັບຮູ້ບາບຂອງພວກເຮົາ,

ແລະສະນັ້ນກະກຽມຕົວເອງເພື່ອສະເຫຼີມສະຫຼອງຄວາມລຶກລັບທີ່ສັກສິດ.

Saya mengaku

kepada Tuhan yang

Mahakuasa Dan

untukmu, saudara

laki -laki dan

perempuanku, bahwa

saya telah sangat

berdosa, dalam

pikiran saya dan

ຂ້າພະເຈົ້າສາລະພາບຕໍ່ພຣະເຈົ້າຜູ້ຊົງລິດອໍານາດສູງສຸດ

ແລະສໍາລັບທ່ານ, ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,

ວ່າຂ້າພະເຈົ້າໄດ້ເຮັດບາບຫຼາຍ,

ໃນຄວາມຄິດຂອງຂ້ອຍແລະໃນຄໍາເວົ້າຂອງຂ້ອຍ,

ໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດແລະໃນສິ່ງທີ່ຂ້ອຍໄດ້ເຮັດບໍ່ໄດ້ເຮັດ,

ຜ່ານຄວາມຜິດຂອງຂ້ອຍ, ຜ່ານຄວາມຜິດຂອງຂ້ອຍ,

ໂດຍຜ່ານຄວາມຜິດຂອງຂ້າພະເຈົ້າທີ່ສຸດ;

ສະນັ້ນຂ້າພະເຈົ້າຂໍອວຍພອນໃຫ້ນາງມາຣີເຄີຍເປັນຜູ້ປົກຄອງເກົ່າ,

ທຸກທູດສະຫວັນແລະໄພ່ພົນ, ແລະທ່ານ,



Indonesian (Bahasa

Indonesia)

Lao (ພາສາ)

dalam kata -kata

saya, dalam apa

yang telah saya

lakukan dan dalam

apa yang gagal saya

lakukan, Melalui

salahku, Melalui

salahku, melalui

kesalahan saya yang

paling menyedihkan;

Oleh karena itu saya

bertanya kepada

Mary-Virgin yang

diberkati, Semua

malaikat dan orang

suci, Dan Anda,

saudara laki -laki dan

perempuan saya,

untuk berdoa bagi

saya kepada Tuhan,

Allah kita.

ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງຂອງຂ້າພະເຈົ້າ,

ເພື່ອອະທິຖານເພື່ອຂ້າພະເຈົ້າຕໍ່ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າອົງເປັນພຣະເຈົ້າຂອງພວກເຮົາ.

Semoga Tuhan Yang

Mahakuasa

Bersahabat pada

Kita, mengampuni

dosa -dosa kita, dan

membawa kita ke

kehidupan abadi.

ຂໍໃຫ້ພະເຈົ້າຜູ້ມີອໍານາດສູງສຸດມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ,

ໃຫ້ອະໄພໃຫ້ພວກເຮົາບາບຂອງພວກເຮົາ,

ແລະນໍາພວກເຮົາໄປສູ່ຊີວິດຕະຫຼອດໄປ.

Amin ອາແມນ

Kyrie Kyrie

Tuhan, kasihanilah. ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Tuhan, kasihanilah. ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Kristus, kasihanilah. ພຣະຄຣິດ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Kristus, kasihanilah. ພຣະຄຣິດ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Tuhan, kasihanilah. ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Tuhan, kasihanilah. ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ມີຄວາມເມດຕາ.

Gloria ອະນາໄມ
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Kemuliaan bagi

Tuhan dengan

tertinggi, dan di bumi

kedamaian bagi

orang -orang dengan

niat baik. Kami

memuji Anda, Kami

memberkati Anda,

Kami memujamu,

Kami memuliakan

Anda, Kami memberi

Anda terima kasih

atas kemuliaan Anda

yang luar biasa,

Tuhan Tuhan, Raja

Surgawi, Ya Tuhan,

Bapa Yang

Mahakuasa. Tuhan

Yesus Kristus, hanya

putra yang

diperanakkan, Tuhan

Allah, Anak Domba

Allah, Anak Bapa,

Anda mengambil

dosa dunia,

Bersambunglah pada

kita; Anda

mengambil dosa

dunia, menerima doa

kami; Anda duduk di

sebelah kanan ayah,

Bersambunglah pada

kita. Untuk Anda saja

adalah Yang Kudus,

kamu sendiri adalah

Tuhan, Anda sendiri

yang paling tinggi,

Yesus Kristus, dengan

ກຽດຕິຍົດຂອງພະເຈົ້າສູງສຸດ, ແລະຄວາມສະຫງົບສຸກຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນ

ໂລກຕໍ່ຜູ້ຄົນທີ່ມີຄວາມປະສົງດີ. ພວກເຮົາສັນລະເສີນທ່ານ,

ພວກເຮົາອວຍພອນເຈົ້າ, ພວກເຮົາຮັກທ່ານ,

ພວກເຮົາສັນລະເສີນທ່ານ,

ພວກເຮົາຂໍຂອບໃຈທ່ານສໍາລັບລັດສະຫມີພາບທີ່ຍິ່ງໃຫຍ່ຂອງທ່ານ,

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ກະສັດແຫ່ງສະຫວັນ, ໂອ້ ພຣະເຈົ້າ, ພຣະບິດາຜູ້ຊົງ

ຣິດອໍານາດຍິ່ງໃຫຍ່. ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູຄຣິດ,

ພຣະບຸດອົງດຽວ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ,

ພຣະບຸດຂອງພຣະບິດາ, ເຈົ້າເອົາບາບຂອງໂລກອອກໄປ,

ມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ; ເຈົ້າເອົາບາບຂອງໂລກອອກໄປ,

ໄດ້ຮັບການອະທິຖານຂອງພວກເຮົາ;

ເຈົ້ານັ່ງຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງພຣະບິດາ, ມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ.

ເພາະເຈົ້າຜູ້ດຽວຄືພຣະຜູ້ບໍລິສຸດ, ເຈົ້າຜູ້ດຽວຄືພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,

ເຈົ້າຜູ້ດຽວຄືອົງສູງສຸດ, ພຣະເຢຊູຄຣິດ, ດ້ວຍພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ,

ໃນລັດສະຫມີພາບຂອງພຣະເຈົ້າພຣະບິດາ. ອາແມນ.
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Roh Kudus, dalam

kemuliaan Allah

Bapa. Amin.

Mengumpulkan ລວບລວມ

Mari kita berdoa. ໃຫ້ພວກເຮົາອະທິຖານ.

Amin. ອາແມນ.

Liturgi Firman liturgy ຂອງຄໍາ

Bacaan pertama ການອ່ານຄັ້ງທໍາອິດ

Firman Tuhan. ພຣະຄໍາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

Terima kasih kepada

Tuhan.

ຂອບໃຈພະເຈົ້າ.

Mazmur Tanggung

Jawab

Psalm ທີ່ບໍ່ມີຄວາມຫມາຍ

Bacaan kedua ການອ່ານຄັ້ງທີສອງ

Firman Tuhan. ພຣະຄໍາຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

Terima kasih kepada

Tuhan.

ຂອບໃຈພະເຈົ້າ.

Injil ພຣະກິດຕິຄຸນ

Tuhan menyertai

Anda.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບເຈົ້າ.

Dan dengan

semangat Anda.

ແລະດ້ວຍວິນຍານຂອງເຈົ້າ.

Bacaan dari Injil Suci

menurut N.

ການອ່ານຈາກພຣະກິດຕິຄຸນອັນສັກສິດຕາມ N.

Kemuliaan untukmu,

ya Tuhan

ກຽດຕິຍົດຂອງທ່ານ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ

Injil Tuhan. ພຣະກິດຕິຄຸນຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

Puji Anda, Tuhan

Yesus Kristus.

ຈົ່ງສັນລະເສີນທ່ານ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູຄຣິດ.

Profesi iman ປະກອບອາຊີບຂອງສັດທາ

Saya percaya pada

satu Tuhan, sang

ayah Yang

Mahakuasa, Pembuat

ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໃນພຣະເຈົ້າອົງດຽວ, ພຣະບິດາຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່,

ຜູ້ສ້າງສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກ, ຂອງທຸກສິ່ງທີ່ສັງເກດເຫັນແລະເບິ່ງ

ບໍ່ເຫັນ. ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໃນພຣະເຢຊູຄຣິດອົງດຽວ, ພຣະບຸດອົງດຽວ

ຂອງພຣະເຈົ້າ, ເກີດຈາກພຣະບິດາກ່ອນທຸກໄວ.
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Surga dan Bumi, dari

semua hal yang

terlihat dan tidak

terlihat. Saya

percaya pada satu

Tuhan Yesus Kristus,

Anak Allah yang satu

-satunya, Lahir dari

ayah sebelum segala

usia. Tuhan dari

Tuhan, Cahaya dari

cahaya, Tuhan sejati

dari Tuhan sejati,

diperanakkan, tidak

dibuat,

konsubstantial

dengan ayah; Melalui

dia semua hal dibuat.

Bagi kami manusia

dan untuk

keselamatan kami ia

turun dari surga, dan

oleh Roh Kudus

adalah penjelmaan

Perawan Maria, dan

menjadi laki -laki.

Demi kita, dia

disalibkan di bawah

Pontius Pilatus, Dia

menderita kematian

dan dimakamkan,

dan bangkit lagi di

hari ketiga sesuai

dengan Kitab Suci.

Dia naik ke surga dan

duduk di sebelah

kanan ayah. Dia akan

datang lagi dalam

ພຣະເຈົ້າຈາກພຣະເຈົ້າ, ແສງສະຫວ່າງຈາກແສງສະຫວ່າງ,

ພຣະເຈົ້າແທ້ຈາກພຣະເຈົ້າທີ່ແທ້ຈິງ, ເກີດ, ບໍ່ໄດ້ສ້າງຂຶ້ນ,

consubstantial ກັບພຣະບິດາ; ໂດຍຜ່ານພຣະອົງ,

ສິ່ງທັງຫມົດໄດ້ຖືກສ້າງຂື້ນ.

ສໍາລັບພວກເຮົາຜູ້ຊາຍແລະເພື່ອຄວາມລອດຂອງພວກເຮົາ,

ພຣະອົງໄດ້ລົງມາຈາກສະຫວັນ, ແລະໂດຍພຣະວິນຍານບໍລິສຸດໄດ້

incarnate ຂອງເວີຈິນໄອແລນ Mary, ແລະກາຍເປັນຜູ້ຊາຍ. ເພາະ

ເຫັນແກ່ພວກເຮົາ ເພິ່ນໄດ້ຖືກຄຶງຢູ່ໃຕ້ການຖືກຄຶງຢູ່ໃຕ້ພຣະກິດຕິຄຸນ

ປີລາດ. ລາວໄດ້ຮັບຄວາມຕາຍແລະຖືກຝັງໄວ້, ແລະໄດ້ເພີ່ມຂຶ້ນອີກໃນ

ວັນທີສາມ ສອດຄ່ອງກັບພຣະຄໍາພີ. ພຣະອົງໄດ້ສະເດັດຂຶ້ນສູ່ສະຫວັນ

ແລະນັ່ງຢູ່ເບື້ອງຂວາຂອງພຣະບິດາ.

ພຣະອົງຈະມາອີກເທື່ອຫນຶ່ງໃນລັດສະຫມີພາບ ເພື່ອຕັດສິນຄົນເປັນ

ແລະຄົນຕາຍ ແລະອານາຈັກຂອງພຣະອົງຈະບໍ່ສິ້ນສຸດ.

ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໃນພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຜູ້ໃຫ້ຊີວິດ,

ຜູ້ທີ່ມາຈາກພຣະບິດາແລະພຣະບຸດ, ຜູ້ທີ່ຢູ່ກັບພຣະບິດາແລະພຣະບຸດ

ໄດ້ຮັບການເຄົາລົບນັບຖືແລະກຽດສັກສີ,

ຜູ້ທີ່ໄດ້ກ່າວຜ່ານສາດສະດາ. ຂ້າພະເຈົ້າເຊື່ອໃນຫນຶ່ງ, ສັກສິດ,

ກາໂຕລິກແລະອັກຄະສາວົກ.

ຂ້າພະເຈົ້າສາລະພາບບັບຕິສະມາຄັ້ງດຽວສໍາລັບການໃຫ້ອະໄພບາບ

ແລະ ຂ້າ ພະ ເຈົ້າ ຫວັງ ວ່າ ຈະ ຟື້ນ ຄືນ ຊີ ວິດ ຂອງ ຄົນ ຕາຍ

ແລະຊີວິດຂອງໂລກທີ່ຈະມາເຖິງ. ອາແມນ.
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kemuliaan untuk

menilai yang hidup

dan orang mati Dan

kerajaannya tidak

akan berakhir. Saya

percaya pada Roh

Kudus, Tuhan,

pemberi kehidupan,

yang berasal dari

ayah dan putra, yang

dengan ayah dan

putra dipuja dan

dimuliakan, yang

telah berbicara

melalui para nabi.

Saya percaya pada

satu, Gereja Kudus,

Katolik dan Apostolik.

Saya mengaku satu

baptisan untuk

pengampunan dosa

dan saya menantikan

kebangkitan orang

mati dan kehidupan

dunia yang akan

datang. Amin.

Kotbah ສະລຶງ

Doa Universal ນິຍາຍ

Kami berdoa kepada

Tuhan.

ພວກເຮົາອະທິຖານຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

Tuhan, dengarkan

doa kami.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຟັງຄໍາອະທິຖານຂອງພວກເຮົາ.

Liturgi Ekaristi liturgy ຂອງ Eucharist

Offertory ການສະເຫນີຂາຍ

Diberkati menjadi

Tuhan selamanya.

ຂໍເປັນພອນໃຫ້ພຣະເຈົ້າຕະຫຼອດໄປ.
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Berdoa, saudara -

saudara (saudara

dan saudari), bahwa

pengorbanan saya

dan milik Anda

mungkin dapat

diterima oleh Tuhan,

ayah yang maha

kuasa.

ຈົ່ງອະທິຖານ, ພີ່ນ້ອງ (ອ້າຍເອື້ອຍນ້ອງ),

ການເສຍສະລະຂອງຂ້ອຍແລະຂອງເຈົ້າ ອາດຈະເປັນທີ່ຍອມຮັບຂອງ

ພຣະເຈົ້າ, ພຣະບິດາຜູ້ຍິ່ງໃຫຍ່.

Semoga Tuhan

menerima

pengorbanan di

tangan Anda untuk

pujian dan kemuliaan

namanya, untuk

kebaikan kita dan

kebaikan semua

gereja suci -Nya.

ຂໍໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຍອມຮັບການເສຍສະລະຢູ່ໃນມືຂອງເຈົ້າ ສໍາລັບ

ການສັນລະເສີນແລະລັດສະຫມີພາບຂອງພຣະນາມຂອງພຣະອົງ,

ເພື່ອຄວາມດີຂອງພວກເຮົາ

ແລະຄວາມດີຂອງສາດສະຫນາຈັກອັນສັກສິດຂອງພຣະອົງທັງຫມົດ.

Amin. ອາແມນ.

Doa Ekaristi ການອະທິຖານ Eucharistic

Tuhan menyertai

Anda.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບເຈົ້າ.

Dan dengan

semangat Anda.

ແລະດ້ວຍວິນຍານຂອງເຈົ້າ.

Angkat hatimu. ຍົກຫົວໃຈຂອງເຈົ້າຂຶ້ນ.

Kami mengangkatnya

kepada Tuhan.

ເຮົາຍົກເຂົາຂຶ້ນຫາພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ.

Mari kita bersyukur

kepada Tuhan, Tuhan

kita.

ຂໍໃຫ້ເຮົາຈົ່ງໂມທະນາຂອບພຣະຄຸນພຣະເຈົ້າຢາເວ ພຣະເຈົ້າຂອງ

ພວກເຮົາ.

Itu benar dan adil. ມັນຖືກຕ້ອງແລະຍຸດຕິທໍາ.

Tuhan yang kudus,

kudus, Tuhan yang

kudus dari tuan

rumah. Surga dan

Bumi penuh dengan

kemuliaan Anda.

ບໍລິສຸດ, ບໍລິສຸດ, ບໍລິສຸດ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຈົ້າຂອງເຈົ້າພາບ.

ສະຫວັນແລະແຜ່ນດິນໂລກເຕັມໄປດ້ວຍລັດສະຫມີພາບຂອງເຈົ້າ.

Hosanna ໃນທີ່ສູງທີ່ສຸດ.

ພອນແມ່ນຜູ້ທີ່ມາໃນພຣະນາມຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. Hosanna ໃນ

ທີ່ສູງທີ່ສຸດ.
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Hosanna dengan

tertinggi.

Berbahagialah orang

yang datang atas

nama Tuhan.

Hosanna dengan

tertinggi.

Misteri iman. ຄວາມລຶກລັບຂອງສັດທາ.

Kami menyatakan

kematian Anda, ya

Tuhan, dan

menyatakan

kebangkitan Anda

sampai kamu datang

lagi. Atau: Saat kita

makan roti ini dan

minum cangkir ini,

Kami menyatakan

kematian Anda, ya

Tuhan, sampai kamu

datang lagi. Atau:

Selamatkan Kami,

Juruselamat Dunia,

karena dengan salib

dan kebangkitan

Anda Anda telah

membebaskan kami.

ພວກເຮົາປະກາດຄວາມຕາຍຂອງເຈົ້າ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,

ແລະປະກາດການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງເຈົ້າ ຈົນກວ່າເຈົ້າຈະມາອີກ. ຫຼື:

ເມື່ອເຮົາກິນເຂົ້າຈີ່ນີ້ ແລະດື່ມຈອກນີ້.

ພວກເຮົາປະກາດຄວາມຕາຍຂອງເຈົ້າ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ,

ຈົນກວ່າເຈົ້າຈະມາອີກ. ຫຼື: ຊ່ວຍພວກເຮົາ,

ພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດຂອງໂລກ,

ສໍາລັບໂດຍການຂ້າມແລະການຟື້ນຄືນຊີວິດຂອງທ່ານ

ເຈົ້າໄດ້ປົດປ່ອຍພວກເຮົາແລ້ວ.

Amin. ອາແມນ.

Ritus Komuni ພິທີສາມັນຊົນ

Atas perintah

Juruselamat dan

dibentuk oleh

pengajaran ilahi,

kami berani

mengatakan:

ຕາມຄໍາສັ່ງຂອງພຣະຜູ້ຊ່ວຍໃຫ້ລອດ ແລະຖືກສ້າງຂຶ້ນໂດຍການສອນ

ອັນສູງສົ່ງ, ພວກເຮົາກ້າເວົ້າວ່າ:

Bapa kita, yang seni

di surga,

ພຣະບິດາຂອງພວກເຮົາ, ຜູ້ທີ່ຢູ່ໃນສະຫວັນ, ຊື່ຂອງເຈົ້າເປັນທີ່ສັກສິດ;

ອານາຈັກຂອງເຈົ້າມາ, ຈະເຮັດໄດ້
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Dikuduskanlah nama-

Mu; Kerajaanmu

datang, Mu akan

selesai di bumi

seperti di surga. Beri

kami hari ini roti

harian kami, Dan

maafkan kami

pelanggaran kami,

Saat kita memaafkan

mereka yang

melanggar terhadap

kita; dan menuntun

kita untuk tidak

menggoda, tapi

berikan kita dari

kejahatan.

ຢູ່ເທິງແຜ່ນດິນໂລກຄືກັບຢູ່ໃນສະຫວັນ. ເອົາເຂົ້າຈີ່ປະ ຈໍາ

ວັນຂອງພວກເຮົາໃນມື້ນີ້, ແລະໃຫ້ອະໄພພວກເຮົາການລ່ວງລະເມີດ

ຂອງພວກເຮົາ, ດັ່ງທີ່ພວກເຮົາໃຫ້ອະໄພຜູ້ທີ່ລ່ວງລະເມີດຕໍ່ພວກເຮົາ;

ແລະນໍາພວກເຮົາບໍ່ໄປສູ່ການລໍ້ລວງ, ແຕ່ປົດປ່ອຍພວກເຮົາຈາກຄວາມ

ຊົ່ວຮ້າຍ.

Berikan kami, Tuhan,

kami berdoa, dari

setiap kejahatan,

dengan anggun

memberikan

kedamaian di zaman

kita, itu, dengan

bantuan belas

kasihan Anda, Kami

mungkin selalu bebas

dari dosa dan aman

dari semua

kesusahan, Saat kami

menunggu harapan

yang diberkati dan

kedatangan

Juruselamat kita,

Yesus Kristus.

ປົດປ່ອຍພວກເຮົາ, ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ພວກເຮົາອະທິຖານ,

ຈາກທຸກໆຄວາມຊົ່ວຮ້າຍ, ຂໍໃຫ້ສັນຕິພາບໃນສະໄໝຂອງພວກເຮົາ,

ວ່າ, ໂດຍການຊ່ວຍເຫຼືອຂອງຄວາມເມດຕາຂອງທ່ານ, ເຮົາອາດຈະ

ເປັນອິດສະຫຼະຈາກບາບສະເໝີ

ແລະປອດໄພຈາກທຸກຄວາມຫຍຸ້ງຍາກ,

ໃນຂະນະທີ່ພວກເຮົາລໍຖ້າຄວາມຫວັງອັນເປັນພອນ

ແລະການສະເດັດມາຂອງພຣະຜູ້ຊ່ອຍໃຫ້ລອດຂອງພວກເຮົາ,

ພຣະເຢຊູຄຣິດ.

Untuk kerajaan,

Kekuatan dan

kemuliaan adalah

ສໍາລັບອານາຈັກ, ອໍານາດ ແລະ ລັດສະໝີ ແມ່ນຂອງເຈົ້າ

ໃນປັດຈຸບັນແລະຕະຫຼອດໄປ.
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milik Anda sekarang

dan selamanya.

Tuhan Yesus Kristus,

Siapa yang

mengatakan kepada

para rasul Anda:

Damai aku

meninggalkanmu,

kedamaianku aku

berikan padamu,

Jangan lihat dosa

kita, tetapi pada

iman gereja Anda,

dan dengan anggun

memberikan

kedamaian dan

persatuannya sesuai

dengan keinginan

Anda. Yang hidup dan

berkuasa selamanya.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າພຣະເຢຊູຄຣິດ, ຜູ້ທີ່ເວົ້າກັບອັກຄະສາວົກຂອງເຈົ້າ:

ຄວາມສະຫງົບທີ່ຂ້າພະເຈົ້າອອກຈາກທ່ານ, ຄວາມສະຫງົບຂອງຂ້າ

ພະເຈົ້າຂ້າພະເຈົ້າໃຫ້ທ່ານ, ຢ່າເບິ່ງບາບຂອງພວກເຮົາ, ແຕ່ໃນສັດທາ

ຂອງສາດສະໜາຈັກຂອງເຈົ້າ,

ແລະໃຫ້ສັນຕິພາບແລະຄວາມສາມັກຄີຂອງນາງດ້ວຍຄວາມກະລຸນາ

ອີງຕາມຄວາມຕັ້ງໃຈຂອງທ່ານ. ຜູ້ທີ່ມີຊີວິດຢູ່ແລະປົກຄອງຕະຫຼອດໄປ.

Amin. ອາແມນ.

Damai Tuhan selalu

bersamamu.

ຄວາມສະຫງົບຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບເຈົ້າສະເໝີ.

Dan dengan

semangat Anda.

ແລະດ້ວຍວິນຍານຂອງເຈົ້າ.

Mari kita tawarkan

satu sama lain tanda

damai.

ຂໍໃຫ້ພວກເຮົາສະເຫນີໃຫ້ເຊິ່ງກັນແລະກັນສັນຍານຂອງສັນຕິພາບ.

Domba Allah, Anda

mengambil dosa -

dosa dunia,

Bersambunglah pada

kita. Domba Allah,

Anda mengambil

dosa -dosa dunia,

Bersambunglah pada

kita. Domba Allah,

Anda mengambil

ລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ, ເຈົ້າເອົາບາບຂອງໂລກອອກໄປ,

ມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ. ລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ,

ເຈົ້າເອົາບາບຂອງໂລກອອກໄປ, ມີຄວາມເມດຕາຕໍ່ພວກເຮົາ.

ລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ, ເຈົ້າເອົາບາບຂອງໂລກອອກໄປ,

ໃຫ້ພວກເຮົາສັນຕິພາບ.
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dosa -dosa dunia,

memberi kami

kedamaian.

Lihatlah Anak Domba

Tuhan, Lihatlah dia

yang menghilangkan

dosa -dosa dunia.

Berbahagialah yang

dipanggil untuk

makan malam

domba.

ຈົ່ງເບິ່ງລູກແກະຂອງພຣະເຈົ້າ, ຈົ່ງເບິ່ງຜູ້ທີ່ເອົາບາບຂອງໂລກໄປ. ຜູ້ທີ່

ເອີ້ນໃຫ້ເຂົ້າຮ່ວມງານລ້ຽງຂອງລູກແກະກໍເປັນສຸກ.

Tuhan, saya tidak

layak bahwa Anda

harus masuk di

bawah atap saya,

Tetapi hanya

mengatakan Firman

dan jiwaku akan

disembuhkan.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ, ຂ້າພະເຈົ້າບໍ່ມີຄ່າຄວນ

ທີ່ເຈົ້າຄວນເຂົ້າໄປໃຕ້ຫລັງຄາຂອງຂ້ອຍ ແຕ່ພຽງແຕ່ເວົ້າພຣະຄໍາແລະ

ຈິດວິນຍານຂອງຂ້າພະເຈົ້າຈະໄດ້ຮັບການປິ່ນປົວ.

Tubuh (Darah)

Kristus.

ຮ່າງກາຍ (ເລືອດ) ຂອງພຣະຄຣິດ.

Amin. ອາແມນ.

Mari kita berdoa. ໃຫ້ພວກເຮົາອະທິຖານ.

Amin. ອາແມນ.

Ritus

Menyimpulkan

ການສະຫລຸບພິທີກໍາ

Anugerah ພອນ

Tuhan menyertai

Anda.

ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າຢູ່ກັບເຈົ້າ.

Dan dengan

semangat Anda.

ແລະດ້ວຍວິນຍານຂອງເຈົ້າ.

Semoga Tuhan Yang

Mahakuasa

memberkati Anda,

Bapa, dan Anak, dan

Roh Kudus.

ຂໍໃຫ້ພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າປະທານພອນໃຫ້ທ່ານ, ພຣະບິດາ,

ແລະພຣະບຸດ, ແລະພຣະວິນຍານບໍລິສຸດ.
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Amin. ອາແມນ.

Pemecatan ການຍົກຟ້ອງ

Maju, massa

berakhir. Atau: Pergi

dan ubarkan Injil

Tuhan. Atau: Pergilah

dalam damai,

memuliakan Tuhan

dengan hidupmu.

Atau: pergi dengan

damai.

ອອກໄປ, ມະຫາຊົນໄດ້ສິ້ນສຸດລົງ. ຫຼື:

ໄປປະກາດຂ່າວປະເສີດຂອງພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າ. ຫຼື: ໄປໃນສັນຕິພາບ,

ສັນລະເສີນພຣະຜູ້ເປັນເຈົ້າໂດຍຊີວິດຂອງເຈົ້າ. ຫຼື: ໄປຢູ່ໃນສັນຕິພາບ.

Terima kasih kepada

Tuhan.

ຂອບໃຈພະເຈົ້າ.
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